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[Ô vaisseau qui sur cette mer belle et sauvage]

Autore: D'Annunzio, Gabriele

Traduttore: Gallot, Muriel

Titolo originale: [O nave che a ‘l mio bel mare selvaggio]

Titolo tradotto: [Ô vaisseau qui sur cette mer belle et sauvage]

Opera originale: Intermezzo

Prima pubblicazione: Gabriele D’Annunzio, Poèmes d’amour et de gloire; préface, choix,
notes et traduction de l'italien par Muriel Gallot, avec la collaboration d'Antonella Capra
pour la traduction; postface d’Annamaria Andreoli

Data della traduzione: 2008

Luogo di edizione: Paris

Collana editoriale: Cahiers de l’Hôtel de Galliffet XVII

Editore: Istituto Italiano di Cultura

Numero di pagine: 38-39

Testo originale a fronte: Si

Forma testo originale: Metrica tradizionale

Descrizione metrica testo originale: Sonetto in endecasillabi con schema ABAB ABAB CDE
CDE.

Rime testo originale: Si

Forma traduzione: Verso libero/Alineare

Rime traduzione: No

Paratesti: No

Ristampe: Poi con varianti in Gallot 2013.
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